AR-15 NATIONAL MATCH 2-STAGE TRIGGER - ROCK RIVER ARMS
.156" 2-STAGE TRIGGER

Lightens & Smoothes Trigger Pull For Improved Accuracy

Drop-in, match grade trigger provides a crisp, 4% to 5 Ib., 2-stage, trigger pull
to improve accuracy for competition or varmint shooting. Sear engagement
point is located behind the hammer to reduce pull weight. Low mass hammer
speeds lock time. Includes trigger and hammer pins. Fits AR-15 receivers with
.156" hammer and trigger pins.

Attributes

Name: ROCK RIVER ARMS .156" 2-STAGE TRIGGER
Manufacturer: ROCK RIVER ARMS

Product no.: 739000011

Mfr. No.: AROO93NMK

Make: AR-15

Style: Drop-In

Delivery weight: 0.068kg

e UPC: 842834105809

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 National Match
2Stage Trigger

Einleitung

Danke, dass du dich fir den AR15 National Match 2Stage Trigger von Rock River Arms entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deines neuen
Abzugs zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, um die Sicherheitsvorkehrungen,
Installationsanweisungen und die korrekte Nutzung des Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Waffe immer so, als ware sie geladen.

Halte die Abzugs und Hammerstifte sicher und stelle sicher, dass sie korrekt installiert sind, um
versehentliche Schiusse zu verhindern.

Lege niemals deinen Finger auf den Abzug, bis du bereit bist zu schiellen.

Richte die Waffe immer in eine sichere Richtung.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du eine klare Sichtlinie hast, wenn du die Waffe
benutzt.

Bewahre den Abzug und die Waffe an einem sicheren Ort auf, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméRig den Abzug und die Waffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Versuche nicht, den Abzug in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies zu unsicheren
Bedingungen fuhren kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Dieser Abzug ist nur fir AR1I5Empfanger mit .156" Hammer und Abzugstiften ausgelegt. Die Verwendung
mit inkompatiblen Empfangern kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fihren.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb der AR15Plattform vertraut bist, bevor du diesen Abzug installierst
und verwendest.

Trage beim Umgang mit Schusswaffen eine Schutzbrille, um dich vor potenziellen Gefahren zu schitzen.
Wenn du Probleme mit dem Abzug hast, versuche nicht, ihn selbst zu beheben oder zu reparieren. Suche
professionelle Hilfe.

Achte auf das Gewicht des Abzugs (4% bis 5 Ib.) und Ube sicher, bevor du ihn im Wettkampf oder beim
SchieBen auf Ungeziefer verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Besorge dir das notwendige Werkzeug, einschlieBlich eines Stanzwerkzeugs zum Entfernen und
Installieren der Stifte.

Installationsschritte:

o Entferne die vorhandenen Abzugs und Hammerstifte vom AR15Empfanger.

Richte den neuen AR15 National Match 2Stage Trigger mit dem Empfanger aus.

Setze zuerst den Abzugsstift ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.

Setze dann den Hammerstift ein und stelle sicher, dass auch dieser sicher sitzt.

Uberpriife, dass beide Stifte vollstiandig eingesetzt sind und der Abzug korrekt funktioniert.
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3. Nutzung:

o Mache dich mit dem 2Stage Abzug vertraut. Ube in einer sicheren Umgebung, um das Gefiihl des

Abzugs zu verstehen.
o Befolge immer die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien bei der Verwendung der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug gemal’ den drtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Abzug nicht im regularen Haushaltsmull, wenn er beschadigt oder defekt ist.

¢ Wende dich an die 6rtliche Abfallbehdérde, um Informationen Uber die richtige Entsorgung von
Waffenteilen zu erhalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die
mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hangt von
deinem verantwortungsvollen Umgang mit diesem Produkt ab.



Safety Instruction Guide for AR15 National Match
2Stage Trigger

Introduction

Thank you for choosing the AR15 National Match 2Stage Trigger by Rock River Arms. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your new trigger. Please read through this
guide carefully to understand the safety precautions, installation instructions, and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the trigger and hammer pins secure and ensure they are correctly installed to prevent accidental
discharges.

¢ Never place your finger on the trigger until you are ready to fire.

¢ Always point the firearm in a safe direction.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when using the firearm.

¢ Store the trigger and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

e Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

¢ Do not attempt to modify or alter the trigger in any way, as this may lead to unsafe conditions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This trigger is designed for use with AR15 receivers that have .156" hammer and trigger pins only. Using
it with incompatible receivers may cause malfunction or injury.

¢ Ensure that you are familiar with the operation of the AR15 platform before installing and using this
trigger.

¢ Use protective eyewear when handling firearms to protect against potential hazards.

¢ If you experience any issues with the trigger, do not attempt to troubleshoot or repair it yourself. Seek
professional assistance.

¢ Be mindful of the weight of the trigger pull (4% to 5 Ib.) and practice safely before using it in competition
or varmint shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch tool for pin removal and installation.

2. Installation Steps:

o Remove the existing trigger and hammer pins from the AR15 receiver.

Align the new AR15 National Match 2Stage Trigger with the receiver.

Insert the trigger pin first, ensuring it is seated properly.

Next, insert the hammer pin, ensuring it is also seated securely.

Doublecheck that both pins are fully inserted and that the trigger operates correctly.
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3. Usage:

o Familiarize yourself with the 2stage trigger pull. Practice in a safe environment to understand the
feel of the trigger.
o Always follow the general safety guidelines when using the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste if it is damaged or malfunctioning.

¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for firearm
components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety, installation, or product performance, please refer to the contact information
provided with your purchase or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Nacional Match 2Stage AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Nacional Match 2Stage AR15 de Rock River Arms. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu nuevo gatillo. Por favor, lee

esta guia cuidadosamente para entender las precauciones de seguridad, las instrucciones de instalacién y el
uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén los pasadores del gatillo y del martillo seguros y aseglrate de que estén correctamente
instalados para evitar disparos accidentales.

Nunca coloques tu dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de visiéon clara al usar el arma de
fuego.

Almacena el gatillo y el arma de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente el gatillo y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o dafio.

No intentes modificar o alterar el gatillo de ninguna manera, ya que esto puede llevar a condiciones
inseguras.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Este gatillo esta disefiado para ser utilizado con receptores AR15 que tienen pasadores de martillo y
gatillo de .156" Unicamente. Usarlo con receptores incompatibles puede causar fallos o lesiones.
Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de la plataforma AR15 antes de instalar y usar
este gatillo.

Usa gafas de proteccién al manipular armas de fuego para protegerte contra posibles peligros.

Si experimentas algun problema con el gatillo, no intentes solucionarlo o repararlo td mismo. Busca
asistencia profesional.

Ten en cuenta el peso del tirén del gatillo (4% a 5 Ib.) y practica de manera segura antes de usarlo en
competiciones o caza de alimafas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzén para la extraccién e
instalacién de pasadores.

Pasos de Instalacion:

o

Retira los pasadores del gatillo y del martillo existentes del receptor AR15.

Alinea el nuevo Gatillo Nacional Match 2Stage AR15 con el receptor.

Inserta primero el pasador del gatillo, asegurédndote de que esté asentado correctamente.

o Luego, inserta el pasador del martillo, asegurandote de que también esté asentado de forma
segura.

Verifica que ambos pasadores estén completamente insertados y que el gatillo funcione
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correctamente.
3. Uso:

o Familiarizate con el tirdn de 2 etapas del gatillo. Practica en un entorno seguro para entender la
sensacién del gatillo.
o Siempre sigue las directrices generales de seguridad al usar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el gatillo de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el gatillo en la basura doméstica regular si estad dafiado o en mal funcionamiento.

e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para obtener orientacidn sobre los métodos de
eliminacién adecuados para componentes de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalacién o rendimiento del producto, consulta la
informacién de contacto proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demds dependen de tu uso
responsable de este producto.



Guide de sécurité pour le déclencheur AR15
National Match a 2 étapes

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur AR15 National Match a 2 étapes de Rock River Arms. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ton nouveau déclencheur.
Merci de lire attentivement ce guide pour comprendre les précautions de sécurité, les instructions d'installation
et I'utilisation appropriée du produit.

Directives de sécurité générales

Traite chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Garde les broches de déclencheur et de marteau sécurisées et assuretoi qu'elles sont correctement
installées pour éviter les décharges accidentelles.

Ne place jamais ton doigt sur la détente tant que tu n'es pas prét a tirer.

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction slre.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue claire lorsque tu utilises I'arme
a feu.

Range le déclencheur et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le déclencheur et I'arme a feu pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'essaie pas de modifier ou d'altérer le déclencheur de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait
entrainer des conditions dangereuses.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ce déclencheur est concu pour étre utilisé avec des récepteurs AR15 qui ont des broches de marteau et
de déclencheur de .156" uniquement. L'utiliser avec des récepteurs incompatibles peut provoquer des
pannes ou des blessures.

Assuretoi de bien comprendre le fonctionnement de la plateforme AR15 avant d'installer et d'utiliser ce
déclencheur.

Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu pour te protéger contre les
dangers potentiels.

Si tu rencontres des problémes avec le déclencheur, n'essaie pas de le dépanner ou de le réparer
toiméme. Demande de I'aide a un professionnel.

Fais attention au poids de la traction du déclencheur (4% a 5 Ib.) et entrainetoi en toute sécurité avant de
I'utiliser en compétition ou pour le tir de nuisibles.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

Préparation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction sire.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil a poincon pour le retrait et I'installation des
broches.

Etapes d'installation :

[¢]

Retire les broches de déclencheur et de marteau existantes du récepteur AR15.
Aligne le nouveau déclencheur AR15 National Match a 2 étapes avec le récepteur.
Insere d'abord la broche de déclencheur, en t'assurant qu'elle est bien en place.
Ensuite, insere la broche de marteau, en t'assurant également qu'elle est bien fixée.

o
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o Vérifie que les deux broches sont completement insérées et que le déclencheur fonctionne
correctement.

3. Utilisation :

o Familiarisetoi avec la traction du déclencheur a 2 étapes. Entrainetoi dans un environnement sdr
pour comprendre la sensation du déclencheur.
o Suis toujours les directives de sécurité générales lors de I'utilisation de I'arme a feu.

Instructions d'élimination

e Elimine le déclencheur conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou défectueux.

o Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées pour les composants d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question liée a la sécurité, a l'installation ou a la performance du produit, merci de te référer aux
informations de contact fournies avec ton achat ou de visiter le site web du fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de ton utilisation
responsable de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
AR15 National Match 2Stage

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto AR15 National Match 2Stage di Rock River Arms. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire |'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo grilletto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni di sicurezza, le istruzioni di installazione e
I'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Mantieni i perni del grilletto e del martello sicuri e assicurati che siano installati correttamente per
prevenire scariche accidentali.

¢ Non posizionare mai il dito sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

¢ Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere una linea di vista chiara quando utilizzi I'arma da
fuoco.

e Conserva il grilletto e I'arma da fuoco in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ |Ispeziona regolarmente il grilletto e I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non tentare di modificare o alterare il grilletto in alcun modo, poiché cio potrebbe portare a condizioni di
pericolo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Questo grilletto & progettato per I'uso con ricevitori AR15 che hanno perni di martello e grilletto da .156"
solo. Utilizzarlo con ricevitori incompatibili potrebbe causare malfunzionamenti o infortuni.

¢ Assicurati di essere familiare con il funzionamento della piattaforma AR15 prima di installare e utilizzare
questo grilletto.

¢ Utilizza occhiali protettivi quando maneggi le armi da fuoco per proteggerti da potenziali pericoli.

e Se riscontri problemi con il grilletto, non tentare di risolverli o ripararli da solo. Richiedi assistenza
professionale.

¢ Fai attenzione al peso del grilletto (4% a 5 Ib.) e pratica in sicurezza prima di utilizzarlo in competizioni o
durante la caccia ai roditori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo per punzonare per la rimozione e l'installazione
dei perni.

2. Passaggi di Installazione:

o

Rimuovi i perni del grilletto e del martello esistenti dal ricevitore AR15.

Allinea il nuovo Grilletto AR15 National Match 2Stage con il ricevitore.

Inserisci prima il perno del grilletto, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

o Successivamente, inserisci il perno del martello, assicurandoti che sia anche posizionato in modo
sicuro.

Controlla nuovamente che entrambi i perni siano completamente inseriti e che il grilletto funzioni
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correttamente.
3. Uso:

o Familiarizza con il peso del grilletto a 2 stadi. Esercitati in un ambiente sicuro per comprendere la
sensazione del grilletto.
o Segui sempre le linee guida generali di sicurezza quando utilizzi I'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il grilletto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o non funzionante.

¢ Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati
per i componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'installazione o alle prestazioni del prodotto, ti invitiamo a
consultare le informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto o a visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver sequito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dal
tuo uso responsabile di questo prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 National
Match 2Stage Trigger

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 National Match 2Stage Trigger fra Rock River Arms. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av din nye avtrekker. Vennligst les gjennom denne
guiden ngye for a forsta sikkerhetstiltakene, installasjonsinstruksjonene og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Hold avtrekker og hammerpinner sikre og sgrg for at de er korrekt installert for a forhindre utilsiktet
avfyring.

Ikke plasser fingeren pa avtrekkeren fer du er klar til 3 skyte.

Pek alltid vapenet i en trygg retning.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har en klar sikte nar du bruker vapenet.
Oppbevar avtrekkeren og vapenet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig avtrekkeren og vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre avtrekkeren pa noen mate, da dette kan fare til usikre forhold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Denne avtrekkeren er designet for bruk med AR15 mottakere som har .156" hammer og avtrekkerpinner.
Bruk av den med inkompatible mottakere kan forarsake feil eller skade.

Sgrg for at du er kjent med driften av AR15plattformen fgr du installerer og bruker denne avtrekkeren.
Bruk vernebriller ndr du handterer vapen for & beskytte mot potensielle farer.

Hvis du opplever problemer med avtrekkeren, forsgk ikke a feilsgke eller reparere den selv. Sgk
profesjonell hjelp.

Vaer oppmerksom pa vekten av avtrekkslgftet (4% til 5 Ib.) og @v deg trygt far du bruker den i
konkurranser eller ved skyding av skadedyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er uladd og pekes i en trygg retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert et stempelverktgy for fjerning og installasjon av pinner.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern de eksisterende avtrekker og hammerpinnene fra AR15 mottakeren.

Juster den nye AR15 National Match 2Stage Trigger med mottakeren.

o Sett inn avtrekkerpinnen farst, og sgrg for at den er riktig plassert.

Sett deretter inn hammerpinnen, og sgrg for at den ogsa er plassert sikkert.
Dobbeltsjekk at begge pinnene er fullt innfagrt og at avtrekkeren fungerer som den skal.
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3. Bruk:

o Bli kjent med 2stage avtrekkeren. @v i et trygt miljg for a forsta falelsen av avtrekkeren.
o Fglg alltid de generelle sikkerhetsretningslinjene nar du bruker vapenet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta avtrekkeren i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kasta ikke avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller ikke fungerer.

* Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder for
vapenkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel knyttet til sikkerhet, installasjon eller produktprestasjon, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som fglger med kjgpet ditt eller besgk produsentens nettside.

Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av ditt
ansvarlige bruk av dette produktet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla wyzwalacza AR15
National Match 2Stage

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wyzwalacza AR15 National Match 2Stage od Rock River Arms. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie nowego
wyzwalacza. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby zrozumie¢ Srodki ostroznosci, instrukcje
instalacji oraz prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palng tak, jakby byta zatadowana.

e Utrzymuj piny wyzwalacza i mtotka w bezpiecznym miejscu i upewnij sie, ze sg prawidtowo
zainstalowane, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

¢ Nigdy nie umieszczaj palca na spuscie, dopdki nie jeste$ gotowy do strzatu.

e Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czystg linie widzenia podczas uzywania broni.

* Przechowuj wyzwalacz i bron w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj wyzwalacz i bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

¢ Nie probuj modyfikowac ani zmienia¢ wyzwalacza w zaden spos6b, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych warunkéw.

Specjalne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Ten wyzwalacz jest zaprojektowany do uzycia z receiverami AR15, ktére majg piny miotka i wyzwalacza o

$rednicy .156". Uzycie go z niekompatybilnymi receiverami moze spowodowac awarie lub obrazenia.

Upewnij sie, ze znasz obstuge platformy AR15 przed instalacjg i uzywaniem tego wyzwalacza.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi broni, aby chroni¢ sie przed potencjalnymi zagrozeniami.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z wyzwalaczem, nie prébuj samodzielnie diagnozowac ani

naprawiac. Skorzystaj z pomocy profesjonalisty.

e Zwrd¢ uwage na wage nacisku wyzwalacza (4% do 5 Ib.) i ¢wicz bezpiecznie przed uzyciem go w
zawodach lub polowaniach na szkodniki.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybijania do usuwania i instalacji pinéw.

2. Kroki instalacji:

o Usun istniejgce piny wyzwalacza i mtotka z receivera AR15.

Ustaw nowy wyzwalacz AR15 National Match 2Stage w odpowiedniej pozycji w receiverze.
W1tz najpierw pin wyzwalacza, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

o Nastepnie wtdz pin mtotka, upewniajac sie, ze réwniez jest osadzony pewnie.

Sprawdz ponownie, czy oba piny sg catkowicie wtozone i czy wyzwalacz dziata prawidtowo.
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3. Uzytkowanie:

o Zapoznaj sie z dziataniem wyzwalacza 2stage. Cwicz w bezpiecznym $rodowisku, aby zrozumieé
jego dziatanie.



o Zawsze przestrzegaj ogdélnych zasad bezpieczenstwa podczas uzywania broni.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wyzwalacz zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj wyzwalacza do zwyktych odpaddéw domowych, jesli jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzajacym odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowych metod utylizacji komponentéw broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan zwigzanych z bezpieczehstwem, instalacjg lub wydajnoscia produktu, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z zakupem lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych
zalezy od odpowiedzialnego uzytkowania tego produktu.



Turvaohjeet AR15 National Match 2Stage
Triggerille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Rock River Armsin AR15 National Match 2Stage Triggerin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotta voit kayttaa uutta liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti
ymmartadksesi turvatoimet, asennusohjeet ja tuotteen oikean kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

o Kasittele jokaista ampumaasetta kuin se olisi ladattu.

¢ Pida liipaisimen ja vasaran pinnit turvallisesti paikoillaan ja varmista, etta ne on asennettu oikein
vahinkosuihkua estamaan.

e Al koskaan laita sormea liipaisimelle ennen kuin olet valmis ampumaan.

¢ Suuntaa aina ampumaase turvalliseen suuntaan.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sinulla on selkea nakyvyys ampumisen aikana.

¢ Sailyta liipaisin ja ampumaase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti liipaisin ja ampumaase kulumisen tai vaurioiden varalta.

e Al3 yritd muuttaa tai muokata liipaisinta millaan tavalla, silld tdma voi johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Tama liipaisin on suunniteltu kaytettavaksi vain AR15vastaanottimissa, joissa on .156" vasara ja
liipaisinpinnit. Sen kayttaminen yhteensopimattomissa vastaanottimissa voi aiheuttaa toimintahairioita
tai vammoja.

¢ Varmista, ettd tunnet AR15alustan toiminnan ennen taman liipaisimen asentamista ja kayttamista.

¢ Kayta suojalaseja kasitellessasi ampumaasetta suojautuaksesi mahdollisilta vaaroilta.

¢ Jos kohtaat ongelmia liipaisimen kanssa, ala yrita ratkaista tai korjata sita itse. Hae ammattilaisen apua.

¢ QOle tietoinen liipaisimen vetopainosta (4% 5 |b.) ja harjoittele turvallisesti ennen sen kayttéa kilpailuissa
tai riistalaukauksissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien tydntétydkalu pinnien poistamiseen ja asentamiseen.

2. Asennusvaiheet:

[¢]

Poista olemassa olevat liipaisimen ja vasaran pinnit AR15vastaanottimesta.
Kohdista uusi AR15 National Match 2Stage Trigger vastaanottimen kanssa.

Aseta ensin liipaisinpinni, varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.

Aseta seuraavaksi vasarapinni, varmistaen, etta sekin on kunnolla paikoillaan.
Tarkista, ettd molemmat pinnit ovat taysin asennettuja ja etta liipaisin toimii oikein.
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3. Kaytto:

o Tutustu 2vaiheisen liipaisimen vetoon. Harjoittele turvallisessa ymparistdssa ymmartadksesi
liipaisimen tunteen.
o Noudata aina yleisia turvaohjeita ampumaasetta kayttaessasi.



Havittamisohjeet

¢ Havita liipaisin paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai toimimaton.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteidenhallintoviranomaiseen saadaksesi ohjeita ampumaasekomponenttien
oikeasta havittdmisesta.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia, jotka liittyvat turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteen suorituskykyyn, viittaa
ostopaketissa annettuihin yhteystietoihin tai valmistajan verkkosivustoon.

Kiitos, etta noudatit naita turvaohjeita. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta tuotteen
kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 National
Match 2Stage Trigger

Introduktion

Tack for att du valt AR15 National Match 2Stage Trigger fran Rock River Arms. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din nya avtryckare. Vanligen 13s
igenom denna guide noggrant for att forsta sakerhetsatgarder, installationsanvisningar och korrekt anvandning
av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

¢ Hall avtryckar och slagfjaderpinnarna sakra och sakerstall att de ar korrekt installerade for att férhindra
oavsiktliga avfyrningar.

e Placera aldrig fingret pad avtryckaren forran du ar redo att avfyra.

¢ Rikta alltid vapnet i en saker riktning.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att du har en klar siktlinje nar du anvander vapnet.

e Forvara avtryckaren och vapnet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet avtryckaren och vapnet for tecken pa slitage eller skador.

e Forsok inte att modifiera eller &ndra avtryckaren pa nagot satt, eftersom detta kan leda till osékra
forhallanden.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Denna avtryckare ar utformad for anvandning med AR15 mottagare som har .156" slagfjader och
avtryckarpinnar. Att anvanda den med inkompatibla mottagare kan orsaka funktionsfel eller skada.

¢ Se till att du ar bekant med funktionen av AR15plattformen innan du installerar och anvander denna
avtryckare.

¢ Anvand skyddsglaségon nar du hanterar vapen for att skydda mot potentiella faror.

e Om du upplever nagra problem med avtryckaren, férsok inte att felsoka eller reparera den sjalv. S6k
professionell hjalp.

¢ Var medveten om vikten av avtryckartrycket (4% till 5 Ib.) och 6va sakert innan du anvander den i tavling
eller skjutning av skadedjur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive ett stdmjarn for att ta bort och installera pinnar.

2. Installationssteg:

o Ta bort de befintliga avtryckar och slagfjgderpinnarna fran AR15 mottagaren.
Justera den nya AR15 National Match 2Stage Trigger med mottagaren.

Satt i avtryckarpinnen forst och sakerstall att den sitter ordentligt.

Satt sedan i slagfjaderpinnen, sakerstall att den ocksa sitter fast ordentligt.
Kontrollera att bada pinnarna ar helt insatta och att avtryckaren fungerar korrekt.
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3. Anvandning:

o Bekanta dig med 2stage avtryckartrycket. Ova i en saker miljé for att férstd kanslan av



avtryckaren.
o Folj alltid de allmanna sakerhetsriktlinjerna nar du anvander vapnet.

Avfallsanvisningar

e Kassera avtryckaren i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte avtryckaren i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller inte fungerar.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt kassering av vapendelar.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor relaterade till sakerhet, installation eller produktprestanda, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som medfoljer ditt kop eller besdk tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sékerhet beror pa din ansvarsfulla
anvandning av denna produkt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 National Match
2Stage Trigger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust AR15 National Match 2Stage od spole¢nosti Rock River Arms. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vasi nové spousté. Prosim,
peclivé si prec¢téte tento prdvodce, abyste porozuméli bezpe¢nostnim opatfenim, pokynlm k instalaci a
spravnému pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

e Udrzujte koliky spousté a kladiva bezpelné a ujistéte se, ze jsou spravné nainstalovany, aby se predeslo
nahodnym vystrellm.

¢ Nikdy nedavejte prst na spoust, dokud nejste pfipraveni strilet.

e Vzdy mifte se zbrani bezpecnym smérem.

¢ Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Zze mate jasnou viditelnost pfi pouzivani zbrané.

e UloZte spoust a zbran na bezpe¢né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte spoust a zbran na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.

* Nepokousejte se spoust jakkoli upravit nebo ménit, protoze to mdze vést k nebezpecnym podminkam.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Tato spoust je navrzena pro pouziti s prijimaci AR15, které maiji koliky kladiva a spousté o priméru .156".
Pouziti s nekompatibilnimi prijimaci mlze zplsobit poruchu nebo zranéni.

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s ovladanim platformy AR15 pred instalaci a pouzivanim této spousté.

¢ Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci se zbranémi, abyste chranili sebe pred potencialnimi
nebezpedimi.

e Pokud narazite na jakékoli problémy se spousti, nepokousejte se ji sami opravovat nebo diagnostikovat.
Vyhledejte odbornou pomoc.

¢ Budte si védomi hmotnosti odporu spousté (4% az 5 Ib.) a cvicte bezpecCné pred jejim pouzitim v
soutézich nebo pfi lovu skidcd.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe¢nym smérem.
o Pripravte si potfebné nastroje, v€etné nastroje na vyjmuti a instalaci kolikd.

2. Kroky instalace:

o Qdstrante stavajici koliky spousté a kladiva z pfijimace AR15.

Zarovnejte novou spoust AR15 National Match 2Stage s pfijimacem.

Nejprve vlozte kolik spousté a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

Poté vlozte kolik kladiva a ujistéte se, Ze je také bezpecné usazen.

Dvakrat zkontrolujte, Ze jsou oba koliky plné zasunuty a Ze spoust funguje spravné.
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3. Pouzivani:

o Obezndmte se s tahem spousté 2stage. Cvilte v bezpecném prostfedi, abyste pochopili pocit
Spousté.



o Vzdy dodrzujte obecné bezpecnostni pokyny pfi pouzivani zbrané.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte spoust v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je spoust poskozena nebo nefunguje, nevyhazujte ji do bézného doméaciho odpadu.

¢ Kontaktujte mistni Grad pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace komponent(
zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, instalace nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
informace poskytnuté s vasim nakupem nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a bezpelnost ostatnich zavisi na vasem
odpovédném pouzivani tohoto produktu.
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